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Gelet op de door de Executieve van de Franse Gemeenschap na beraadslaging van 29 april 1991 genomen

beslissing,
Besluit:

Artikel 1. De artikelen 20 tot 30 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd en
artikel 62, § 1 van hetzelfde decreet wat betreft de opheffing van de artikelen 2, 1id 3, 22 en 3¢ en 40 van _de wet van
8 april 1965 betreffende de jeugdbeschérming treden in werking de dag waarop dit besluit i het Belgisch Staats-
bIad_wordt bekendgemaakt.

Art. 2. De opdrachten die bij artikel 2, lid 3, 2° en 3°, van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbe-
scherming werden foegewezen aan de jeugdbeschermingscomités blijven behoren tot de bevoegdheid van deze

‘comités totdat de arrondissementsraden-voor hulpveriening aan de jeugd effectief worden geinstalleerd.

. Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de jeugdbescherming behoort is belast met de uitvoering van dit
besluit. ’ \
Brussel, 10 mei 1991,

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitter,
V. FEAUX

————A————-
F. 91 — 2334
' [S—20414]
14 MAT 1991
Arrété de I'Exécutif de la Communauté francgaise-
relatif an fonctionnement du Conseil communautaire de I'Aide a la jeunesse

L'Exécutif de la Communauté franaise,

Vu le décret du 4 mars 1991 relatif & I'aide-a la jeunesse, notamment les articles 26 & 29;

Vu I'avis de 'Inspection des Finances en date du 22 mars 1991;

Vau les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973 et notamment l'article 3 § Ler,
modifis par les lois du 9 aofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que le conseil communautaire est une structure fondamentale du décret, que sa
compétence d'avis doit pouvoir s'exercer au plus t3t pour permettre I'application effective de plusieurs
articles essentiels de ce décret et qu'il convient dés lors dans lintérét des jeunes et de la société de
linstaller au plus tit;

Sur proposition du Ministre-Président ayant la protection de la jeunesse dans ses attributions;

Vu la délibération de 1'Exécutif de la Communauté frangaise du 29 avril 1991,

Arréte: ' N
Article ler. Le conseil communautaire de T'aide & la jeunesse a son sidge au lien désigné par le
Ministre qui a la protection de la jeunesse dans ses attributions.

Art. 2. Le conseil se réunit sur convocation du président qui fixe la date, I'heure et Yordre du jour

des séances.
Le président est tenu de convoquer le conseil 2 la demande du Ministre ou d'un tiers au moins

des membres.

Art. 3. En cas de vacance survenant avant l'expiration d'un mandat de président, de vige-
président ou de membre, il et procédé a la nomination d'un remplagant selon les modalités prévues
pour la nomination an mandat vacant.

Le remplagant achéve le mandat de son prédécesseur.

Art. 4. Le président dirige et coordonne los activités du conseil. ~

Tl est chargé des relations du conseil avec le Ministre et avec les personnes intéressées aux
différentes missions du conseil. .

1) signe au nom du conseil les différents documents qui en émanent, avec au moins un des deux
vice-présidents.

Art. 5. En cas d'absence ou d'empéchement, le président est remplacé d'office par celui des vice-
présidents qui a été désigné par la majorité des membres du conseil on, & défaut de vice-président, par
le membre désigné de la m&me maniére.

Art. 6. Le fonctionnaire responsabie du centre d'information, de formation et de perfectionnement
du secteur de l'aide a la jeunesse ot de la protection de la jeunesse, au sens de Tarticle 53 du décret du
4 mars 1991 relatif & Y'aide & la jeunesse, assure le secrétariat du copseil et fait exécutér par
Tadministration compétente, au sens de l'article ler, 13° du décret du 4 mars 1991 relatif & l'aide a la
jeunesse, toutes les taches administratives utiles & son fonctionnement.
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En cas d'absence ou d'empéchement du secrétaire, le fonctionnaire dirigeant 'administration
compétente, au sens de l'article Ier, 13° du décret du 4 mars 1991 relatif & I'aide & la Jeunesse, désigne
un remplagant au sein de son administration.

Art, 7. Le conseil établit son raglement d'ordre intérieur, qu'il soumet & l'approbation du
Ministre.
Art. 8. Le conseil peut créer en son sein des groupes de travail appelés sections dont il détermine

’ la composition et la mission, )
Il peut faire appel & la collaboration d'experts.

Art. 9. Les conclusions des travaux et études sont adressées au Ministre.

Art. 10, Le conseil délibére valablement si la majorité des ses membres est présents,
A défaut d'avoir réuni cette majorité, le conseil peut, aprés une nouvelle convocation, délibérer
valablement sur le méme objet quel que soit le nombre de membres présents.

Art, 11. Les votes ont lieu 2 la majorité des membres présents.
En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

Art. 12, Chaque séance fait l'objet d'un proces-verbal qui mentionne notamment la date, les
heures de début et de fin, I'ordre du jour ainsi que la liste des membres présents.

Art. 13. Un rapport retraant 1'activité du conseil est adressé annuellement au Ministre.
Art. 14. L'administration est chargée de la conservation des archives.

Art. 15. Le Ministre qui a la protection de la jeunesse dans ses attributions est chargé de
Texécution du présent arrété.

Bruxelles, e 14 mai 1991.
Pour I'Exécutif de la Communauté frangaise :.

Le Ministre-Président,
V. FEAUX

VERTALING

“N. 91 — 2334 [S —29414]
14 ME1 1991

Resluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
betreffende de werking van de Franse Gemeenschapsraad voor hulpverlening aan de jeugd

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet. op het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, inzonderheid op de
artikelen 26 tot 29; .
Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 22 maart 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecosrdineerd op 12 januari 1978, inzonderheid op

artikel 8, § 1, gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Gemeenschapsraad een fundamentele structuur van het decreet uitmaakt, das
zijn adviserende bevoegdheid zo vlug mogelijk moet kunnen worden uitgeoefend om de effectieve
toepassing van verschillende wezenlijke artikelen rvan dat decreet mogelijk te maken en dat deze
Raad in het belang van de jongeren en de maatschappij dan ook zo vlug mogelijk moet worden
geinstalleerd;

Op de voordracht van de Minister-Voorzitter tot wiens bevoegdheid de jeugdbescherming behoort;

Gelet op de door de Executierve van de Franse Gemeenschap na beraadslaging van 29 april 1991
genomen beslissing, . .

Besluit : .

Artikel 1. De Gemeenschapsraad voor hulpverlening aan de jeugd heeft zijn zetel op de plaats
aangeduid door de Minister tot wiens bevoegdheid de jeugdbescherming behoort.

Art. 2. De Raad vergadert op bijeenroeping door de voorzitter, die de datum, het uur en de agenda
van de vergaderingen vaststelt.
De voorzitter dient de Raad bijeen te roepen op het verzoek van de minister of van ten minste een

asrde van de leden.
13
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Art. 3. In geval van vacature die zich voordoet voor het verstrijken van een mandaat van
voorzitter, ondervoorzitter of lid, wordt een vervanger benoemd volgens de modaliteiten die bepaald
zijn voor de benoeming voor het onbezet mandaat.

De vervanger voleindigt het mandaat van zijn voorganger.

Art. 4. De voorzitter leidt en codrdineert de activiteiten van de Raad. . ~
Hij is belast met de betrekkingen tussen de Raad en de Minister en de personen die betrokken

zijn bij de verschillende opdrachten van de Raad.

Hij ondertekent in naam van de Raad de verschillende documenten die er van uitgaan, samen
met ten minste één van de twee ondervoorzitters. :

Art. 5. Bij afwezigheid of verhindering wordt de voorzitter van ambtswege vervangen door de
ondervoorzitter - die door de meerderheid van de leden van de Raad werd aangewezen of, ontstentenis
van een ondervoorzitter, door het lid aangewezen op dezelfde wijze.

Art. 6. De ambtenaar die verantwoordelijk is voor het centrum voor informatie, opleiding en
vervolmaking in de sector hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming, in de zin van artikel 53
van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, neemt het secretariaat van de
Raad waar en doet door de bevoegde administratie in de zin van artikel 1, 13° van het decreet van
4 maert 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, alle administratieve taken uitvoeren die nuttig zijn
voor zijn werking. :

Bij afwezigheid of verhindering van de secretaris wijst de ambtenaar die de bevoegde
administratie onder zijn leiding heeft, in de zin van artikel 1, 13° van het decreet van 4 maart 1991
inzake hulpverlening aan de jeugd, een vervanger uit zijn administratie aan. .

Art. 7. De Raad stelt zijn huishoudelijk reglement vast, dat hij aan de Minister ter goedkeuring
voorlegt.

Art. 8. De Raad kan in eigen midden werkgroepen oprichten, afdelingen genoemd, waarvan hij
de samenstelling en de opdracht bepaalt. '

Hij kan een beroep doen op de medewerking van deskundigen.
Art. 9. De conclusies van de werkzaamheden en studies worden’ aan de Minister gezonden.

] Axt. 10, De Raad beraadslaagt en beslist geldig indien de meerderheid van Zijn leden aanwezig
is.

Is deze meerderheid niet bereikt, dan kan de Raad, na een nieuwe bijeenroeping, geldig
beraadslagen en beslissen over hetzelfde onderwerp, ongeacht hat aantal aanwezige leden.

Art. 11. De stemmingen worden bij meerderheid van de aanwezige leden gehouden.
Bij staking van stemmen, beslist de stem van de voorzitter.

Art. 12. Over elke vergadering worden notulen opgemaakt waarin onder meer de datum, de uren
van begin en einde, de agenda alsook de lijst van de aanwezige leden worden vermeld.

Art. 13. Een verslag waarin de activiteiten van de Raad worden beschreven, wordt jaarlijks aan
de Minister gezonden. ; :

Art. 14. De administratie is belast met het bewaren van het archief.

Art. 15. De Minister tot wiens bevoegdheid de jeugdbescherming behoort is belast met de
uitvoering van dit besluit. )

Brussel, 14 mei 1991.

Voor de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitter,
V. FEAUX

F. 91 — 2335 Co ’ [S—29415]
’ 14 MAI 1991
Arrété de 'Exécutif de la Communauté frangaise . .
relatif au fonctionnement des Conseils d'arrondissement de l'Aide i la jeunesse

- d—
L'Exécutif de la Communauté francaise,

Vu le décret du 4 mars 1991 relatif & I'aide & la jeunesse, notamment les articles 20 a 23;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances en date du 22 mars 1991;



